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Abstract. The present paper explores the peculiarities of employing precedent phenomena in the episode titles of the American
political thriller “Scandal”. First, the main features of the chosen TV series discourse are characterized; its narrative structure is
highlighted and the significance of the titles in it is stressed. Second, the precedent phenomena used as the episode titles are
systematized; the groups of precedent situations, precedent names, precedent texts, and the large group of precedent utterances are
distinguished. The latter is constituted by idioms, paremias, quotes, titles of popular movies, inner precedent phenomena
(“metaprecedents™), etc. both in standard and modified forms. The functions performed by the episode titles containing precedent
phenomena are described. Theyincludeidentification, summary, conveyance of meaning, arousal of curiosity, and phatic function.
The significant role of the selected precedent phenomena in the exploration of the main themes is discussed. It is concluded that the
linguacultural specificity of the titles allows for their being crucial elements of the narrative.
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Amnnoranua.CTaThs IOCBSIIEHAPACCMOTPEHUIO CHELM(UKN HCIIOJIb30BaHUS MpEleCHTHRIX (EHOMEHOB B Ha3BaHUSX SIIH30/0B
aMepUKaHCKOro monuTuueckorotpmuiepa «CkaHgam». Bo-mepBbIX, OMHUCHIBAIOTCS OCHOBHBIE 4YEPTHI AMUCKYpca H3ydaeMoro
Tenecepuana, XapakTepU3yeTcsl ero HappaTHUBHAs CTPYKTypa, OTMEYaeTCsl 3HaYMMOCTh B Hell 3aroloBKOB 3MH3070B.Bo-BTOpHIX,
CHCTEMATU3UPYIOTCSl TPELEIeHTHbIe ()CHOMEHBI, NPHMEHSEMbIE B KadyeCTBE 3arojOBKOB; BBLACISIOTCS TPYNIBI IPELEeICHTHBIX
CUTyallWii, TpPEeHeCHTHBIX HMEH, IPEHEJCHTHBIX TEKCTOB M MHOTOYMCICHHas TpyINNa MpeneAeHTHBIX BBICKAa3bIBAaHUIA,
NIPeACTAaBICHHAs] HIUOMaMHM, TapeMUsIMH, IUTaTaM{, Ha3BaHMSAMH W3BECTHBIX (HMIEMOB, BHYTPEHHHMH IIpPELEICHTHBIMHU
(eHOMEHAMH  («MeTampereeHTaMI»)l JIp. Kak B HEU3MEHEHHOM, Tak M MoAaudumupoBaHHOM Buue.Bermensiorcs ¢yHKIMN
MIpeleCHTHBIX ()CHOMEHOB B 3arojIOBKax TeJlecepuala, Cpequ KOTOPHIX HACHTH(HKAIWSA, Iepefada 3HA4eHHs/CMBICIA, pe3loMe,
B030ykIeHHe JroOombITcTBa W (patHdeckas (yHKuusA.OcBeaeTcsi 3HAYMMOCTHOTOOPAHHBIX TIPELEICHTHBIX (DEHOMEHOB B
PAacKpBITUM  TEMaTHYECKOTO  COAEpXKaHWs  JICKypca  aHauu3upyeMoil  apamsl./lemaercss  BBIBOL O TOM,  4TO
JIMHTBOKYJIbTYpHAsMapKUPOBAaHHOCTh 3arOJIOBKOB CIIOCOOCTBYET HX pONU KaK 3(P(EeKTUBHBIX BCIOMOTaTENbHBIX 3JIEMEHTOB
CepHaNbHOTO HappaTHBa.

Knrouesnie cnoea: nommtudeckas npama «CkaHIam», IpeleJeHTHRI (eHOMeH, Ha3BaHUE SIH30/1a,TUCKYPC, TEIEeBUICHIE

BBEJIEHUE. HecmoTpst Ha BHEAPCHHUE HOBEHIIIMX TEXHOJOTHIA MEepelavyn BU3YyaIbHOW HH(OPMAIINH, TEICBUICHUE 10
CHUX IOp OCTaeTcs OJHUM M3 CaMbIM MOIYJSPHBIX U MPEANOYUTAEMBIX Pa3BICUYEHUI B MHUpPE; NPH 3TOM B HBIHELIHEM
BBICOKO MEJIMaTU3UPOBaHHOM (IIOJIBEP’)KCHHOM BJIMSHHIO Macc-Menua) oOlIecTBe BakHasl pojib B OIPEAEICHHH TOToO,
YTO aKTyalbHO, COIMAILHO 3HAYNMO U, CJICA0BATEIILHO, 3aCITyKUBAET BHUMAHUSI, BCE €Ille MPUHAICKUT TEIECBUICHHUIO.
Tak, coBpemenHoe TB mpemoctaBmser Oorarblii MaTepual A YYEHBIX, paOoTalomMX B 00JaCTH KOTHHUTHBHO-
JVCKYPCUBHBIXHMCCIICIOBAHUM; aHAJNM3y TMOJBEPraloTCcs pasHble BHIAB KHHeMaTorpaduueckoro amckypca.B
HaCTOSIIEHCTaThbEMaTEPUAIOM TSI PACCMOTPEHHS MOCITYKWJI 00pa3el] JIOBOJIBHO TOMYJIIPHOTO KaHpa TeJecepuana —
momuTrdeckuii  Tpmwuiep  «CkaHmam»  («Scandaly),  xapakTepusyromuiics, IO  HallUM  HaOJFOJCHUSM,
«MHOTOCJIONHOCTBIO» BepOaIbHOTO KOJAa, KOTOpas IOCTUTAeTcs, IOMHMO MpOYero, C IIOMOIIbIO aKTHBHOI'O
MIPUMEHEHHS IPEeACHTHEIX (PEHOMEHOB Pa3HOTO MOPsAKA B KaUueCcTBE HA3BaHUH SIIM30/10B.

METOJUYECKASI BA3A MHCCJIIEJOBAHUSI. B xone wHamedl paboThl NPUMEHSUTMCh JMCKYpPCHBHBIN
AHAJIN3;KOHTEKCTYaIbHbBIH aHAJIN3; METOJ JIMHTBUCTUYECKOTO OMHMCAHMS, BKJIIOYAIOMNN B ceOs MpueMbl HaOII0ICHN,
WHTEPIPETANNH, COMOCTaBICHUS, 0000IMEHNS W KIACCH(PUKAINN; SJIEMEHTHl METOAa CTAaTHCTUYECKOH 00paboTKu u
00001IeHNS TTOJTYYeHHBIX AaHHBIX. B cBs3M ¢ M30paHHBIM 0OBEKTOM HMCCIIEIOBAHUS MBI OITMPAINCH TAK)KE HA OCHOBHBIE
MIOJIOKEHHST TEOPUH NPENEACHTHOCTH W IMPUAEPKUBAIKNCH TPAJUIMOHHOTO NOHMMAaHMS IPELEACHTHBIX ()EHOMEHOB
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(manee — I1®D) kak siepHOrO dJEeMEHTa KOTHUTUBHOM 0a3bl, K KOTOPBIM OTHOCAT ()eHOMEHBI 1) akTyasibHbIE B
KOTHUTHUBHOM (TI03HaBaTEIbHOM M SMOIMOHAJIBHOM) IUIaHE;2) WMEIONINECBEPXINYHOCTHBIH XapakTep, T. K. XOpOILIO
W3BECTHBl TPEACTABUTENSAM HEKOTOPOM JIMHIBO-KYJIbTYPHOW Tpymmel;3) oOpamieHne K KOTOPBIM IIOCTOSHHO
BO300HOBJISIETCSI B peuu (AMCKypce) MpeAcTaBuTeNel JaHHOTOo si3bikoBoro coodrectBa (Krasnykh 2003: 170; Gudkov
2003).

PE3VYJIIBTATbBI N JUCKYCCHUS. XapakTepucTHKAa [JHCKypca MOJUTHYECKOro Tpuuiepa «CkaHaam »
[Nonutuyaeckuii Tpuiiep SBISETCA CyO)KaHPOM HONMTHYECKOM IpaMbl: KaK M IIOJIAaraeTcsl TPHILIEPY, TEICBU3MOHHBIN
ceprai «CkaHaam» HalelleH Ha TO, YTOOBI BBI3BIBATh Y 3PUTEIBCKOM ayINTOPUH YyBCTBO BOJHUTEIHLHOTO OXKHIAHUS U
co3maBaTh atMochepy momo3peHus (“‘suspense”); MPH 3TOM OH COACPIKUT MOJUTHYCCKUI KOMITOHEHT, T.K. JCHCTBUS
NPOUCXOJAT Ha (JOHE MOJIUTHYECKUX MHTPUT M 0XKECTOUEHHOHW OOphOBI 3a BiacTb. BriOOp 0003HAUEHHOrO TENEHIOy
00yCIIOBIIEH HECKOJLKUMH MPUIMHAMHE: 1) CTAaOMILHO BHICOKHE PEHTHUHTH cepHalia Ha MPOTHKEHUU BCEX CEMU CE30HOB
(Beixomua B 3¢up ¢ 2012 r. mo 2018 r.) u, clIeaOBaTENbHO, €ro MOMYJIPHOCTH U MacCOBOCTh ayIUTOPHU;2)
COOTBETCTBUE «Tpodmio KadecTBeHHOro TeneBuaeHus» (Robert J. Thompson 1997: 13-16) B cBS3M ¢ CHIBHBIM
aBTOPCKUM HadasloM; 3) HEOCTIOPUMbIE, C HAalllel TOUYKHU 3PCHMS, TMHTBUCTHIECKUE JOCTOMHCTBA.

Jevicteue B Teneapame «CkaHIa, TIIOJHOCTBIO OIPABABIBAIONICH CBOE Ha3BaHUE, Pa3BOPAUYMBACTCS
BBammnrrone — nenrpe nonurudeckoit xxuzau CHIA. I'maBHas repouHs cepuayia — BRICOKOOOpa3oBaHHAs, CUIbHAS U
ycriemHas appoaMepuKaHka — aHTHKpU3MCHBIN MeHemkep OmnuBust [loyn, B mpouwtom pabotasiias B beixom mome.
OmuBust pykoBogut areHrctBoM O.P.A. (OliviaPope&Associates), COTpyTHHKOB KOTOPOTO, CTaBIIMX OJM3KUMH e
JIOAEH C HEMPOCTHIMU CyIOp0aMu, OHA TOPIO HA3BIBACT «TIIaguaTopaMu B KocTiomax» (“gladiatorsinasuit”). B xaxmoit
CEpHHM TepoH, Ipubderas K MbICIUMBIM U HEMBICIUMBIM pecypcaM (I0Z00HO PUMCKUM IJIaJuaTopaM, MOIb30BaBIINMCS
pa3NMYHBIMH  OPYIMSIMH UL CP@XEHMS), TNPEINPHUHUMAIOT MONBITKY pPa3pelIuTh HOTCHIHAIBHO CKaHAAIBHYIO
CHUTYaIMIO ¥ TEM CaMbIM NPEJOTBPATHTh KPU3UCHI PA3HOTO YPOBHS — JIMYHOTO, CEMEIHOTO U 1akKe TOCYAapCTBEHHOTO.
KiueHtamu «rinaguaTopoB», TAKUM 00pa3oM, CTAHOBSTCS BbICOKOIIOCTABIIEHHbIC TOJIUTHKH, BIUATCIbHbIE OU3HECMEHBI
U myOnmuHble nepcoHsl. C npyroil cTopoHbl, B (poKyce BHHUMaHHS B cepualie OKa3bIBalOTCS M «obutarenu» benoro
JIOMa, BOBJIEKaEMbIE B 9ACTO KECTOKHE MMOJUTUUECKHUE UIPhI M1 HHTPHUTH B MX ITOCTOSHHOI O0pb0Oe 3a BiacTh. C IIaBHBIM
MIPEACTaBUTENIEM «OIUTHYECKOro ONMMITIay, CepHaIbHBIM npe3uneHToM PutipkepansaoM ['panrom, Omusuio [oyn
CBSI3BIBAIOT JIFOOOBHBIE OTHOLICHUS.

Jlist Gomee TONHOW XapakTEPUCTHKH [HCKypca Tejecephala CUYHTAaeM BaXKHBIM OCTAHOBUTHCS Ha €ro
HappaTHBHOW CTPYKType, KOTOpas, KaK M3BECTHO,B KAa4YECTBE COCTABHBIX 3JIEMEHTOBBKIIIOYAET BECH PSJ 3MU30]I0B,
MEXKAYy KOTOPBIMH BBICTPAaHBAaETCd CEMHOTHYECKas LIENb, YbM 3BEHBSl CBA3aHBI COJCP)KATEIbHBIMH, >KaHPOBBIMHU,
cruwucTudeckumu, QopmanbabiMu npusHakamu (Kozlov 2003). HamepeHHo co3naBaeMmas (parMeHTHPOBaHHOCTh
JHCKypca TelleCepHaa IOPOKAAeT aCHMMETPHIO B OTHOIICHHAX MEXIY TEKCTOM H ayJUTOpHEH M, TEM CaMbIM,
CTUMYJIHpYeT Ipolecc NOopoxkaeHus upaei («ideation)», moOykAaeT 3pHUTeNs Ha OCHOBE HU3BIICUCHUS M3 IaMATH
nHpopmanuu (peTeHIus) U3 NPOLUIONH CEPHUH, BHICTPaNBATh BO3MOXKHBIE TPAEKTOPUHU Pa3BUTHS COOBITHI B cleqyIomIei
(Iser, 1989: 31 — 33). Bo ¢pase «theaudienceislefttoknow», nmponsneceHHON MPOIIOCEPOM M HACHHBIM BIOXHOBUTEIEM
npambel «Ckarmam» 1. PaiiMc B OTHOM W3 TENEBH3MOHHBIX HWHTEPBBIO, 3aKIIOYACTCS, MOXKAIYH, €e IMIcaTelbCKast
¢unocodus. Kak cosmarens moy oHa HpeamoynTaeT, YToObl MMEHHO 3pHTENb, OyIy4H CHapsOHKEHHBIM apceHanoM
CPE/CTB JJIsl MHTEPIIPETalliy, CTall aBTOPOM TJIaBHBIX BBIBOJIOB U yMO3aKJIIOUeHHHA.OTMETUM TakXke TOT (akT, 4TO B
paccMaTpuBaeMOM TEJIEBU3MOHHOM IOy OTNPABUTENb COOOLICHUS SBHO HE wHAeHTH(UOMpyeTcs (K HpuMepy,
OTCYTCTBYET CyOBEKT HappaIliy, HET 3aMeYaHUil HeBUIUMOTO Happaropa). B Hem, Hapsty ¢ BU3yaiapHOI HappaTUBHON
WHCTAHIMCH, WCIOJb3yeTCs HA0Op KyJIbTYPOTCHHBIX(CHOMEHOB, CpPEOH KOTOPBIX MPEIEACHTHBIC CIUHMIIBI,
yrnotpeOiisieMble B Ha3BaHUSAX 3MHM30710B cepuaia. Kak Ham mpexacrasinsercs, 1P kak 3JeMeHTH KOTHUTHBHOW 0a3bl
MOTYT CIIyXUTb 3()()EeKTHBHBIMH BCHOMOTaTEIbHBIMA KOMIIOHEHTAMH HappaTHBa: aHOHCHPOBATh TEMy/COJEep)KaHHE
OMU30/1a, 1aBaTh KJIHOYU K HCTOJIKOBAHUIO MPOUCXOAAIIUX CO6blTl/II71 nT. 1. KpOMe TOT'0, HA3BaHUC 3IIN304a — HaYaJIbHas1
«Top1Hsl MHGOPMAIMNY, KOTOPYIO TIOJIy4aloT aKTephl MPH IIEPBOM COBMECTHOM NpouTeHHH cleHapus (“tableread”).
Tak, 3TOT CTPYKTYpPHBIH 3JIEMEHT HappaTHUBASIBISICTCS] OJHAM M3 ONOPHBIX MOMEHTOB JUIS MHTEPIpPETalNd aKTepaMu
CIOJKE€Ta, JEWCTBUH BOIUIOUIAEMBIX MMM IEPCOHAXEH MBBICTPAWBAHMS CBOEH JaJbHEWINEHUIPBI, KOTOpas, B CBOIO
oudepeib, CTAHOBUTCS UHTEPIPETALMOHHON OACKA3KOH IIS3PUTEIIbCKON ay JUTOPUM.

Hammm coGctBenHble HaOmOneHNU 32 (PyHKIMSAMM Ha3BaHUH 3MN30JI0B MOJUTHYECKOro Tpriuiepa «CkaHza,
cogepkamux [I® wu, ciregoBaTeIbHO, MAPKUPOBAaHHBIX B JIMHTBOKYJIBTYPHOM IUIaHE, Mbl 0a3upoBaiu Ha
kiaaccudukanuu QyHKIMH Ha3BaHWH JHMTEpaTypHbIX NpousBeaeHuid, npemioxkenHol K. Tomenxarenom(IIpuBogurcs
mo: Gill, 2008: 22 — 23). Heckonbko Moan(HUINpPOBaB e€e B XOA€ aHajIM3a, Mbl PHUILIM K BBIBOY, YTO Ha3HaYeHUEM
Ha3BaHMH Ccepuil  BOAHHOM  TelecepHaie SABIAIOTCS: 1) naeHTH(UKanus  (3aroJOBKH  MOJAEPKHBAIOT
(hparMeHTHPOBAHHOCTH AMCKYPCA, BBIAEISS AMH30ABI-3BEHbSI CEMHOTHYECKON IeTn); 2) pe3toMe (CIy)XKaT CPelCTBOM
KpaTKOTO W3JIOKEHMsI CYTH/COJep)KaHHsS CEpUM W TaKUM 00pa3oM CHIKAIOT WH(QOPMAIMOHHYIO Harpysky, BBIAEISS
HamboJiee 3HaYNMBbIe HHPOPMAIIMOHHBIE JIEMEHTHI); 3) Tiepeiada 3HaUCHUS/CMBICHTA (SBIAIOTCS CPEICTBOM BHYTpEHHEH
SKCIUTMKALMU JAUCKypCa, MHTEPIPETAIMOHHBIM KI0uoM); 4) Bo30yxaeHHE JI00OMBITCTBA (BOBJICUCHHE 3pUTENSA B
CBOEr0 pojJia MHTEIUICKTYaJIbHYIO WIpPy) W, YTO CHEUM(PHUYHO s aHAIU3UPYEMOIo JUCKYpca, 5) BBINOJIHEHHE
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(arnyeckoll GpyHKUMU (TpeneaeHTHbIe ()eHOMEHBIKAK CUMBOIIBI KYJIBTYPbI, DJIEMEHTbl KOTHUTUBHOM 0a3bl BBICTYHAIOT
cBOe0Opa3HbIM MapKepoM o0IecTBeHHOCTH («sociality»), a NX 3HaHHe U MPAaBUIEHOE TOJIKOBAHHUE B CBSI3U C Pa3BUTHEM
CIO)KETa SIBIIIOTCS 3a/I0rOM (DOPMHPOBAHUS UyBCTBA BKJIIOYEHHOCTH M MPHHAAICKHOCTH K HEKOTOPOW OOLIHOCTH —
AKTUBHOM 3pUTENHCKON ayTUTOPHH).

CucremaTu3anusi NpeneieHTHbIX (PeHOMEHOB, HCMOJIb3yeMbIX B HA3BAaHMSAX 3MH3010B Tejecepuana «CkaHaaD.
Anammupyemasi noinutideckas apama «CKaHAam» BBIXOAWIA B 3QHp HA NPOTSHKEHHH CEMH CE30HOB M HACUUTHIBAET
124 snm3oga. Ilo HamuMm HaOMIOACHUAM, B aOCOMIOTHOM OONbIIMHCTBE ciy4daeB (104) B KauecTBe Ha3BaHWA cepuit
aBTOpaMH IOy U30uparoTcs mpeueneHTHble (eHomeHbl (Bcero B 20 ciyyasx He OBUT YCTaHOBIIEH CTaTyC
TpeneeHTHOCTH/TIpenieieHTHOro  (heHoMeHa). TpamuimonHo BeimenseMble kiaccel [1@ (Kpacmex 2002: 50, 51)
MIPEACTaBICHBl W B Ha3BaHUAX OSMH3010B Jpambl «CkaHzmam»: 1) yHuBepcaibHBIE MpEICICHTHbIE (DEHOMEHBI:
oubnensmer ‘TheLastSupper” (deTBepThiii ce30H BockMol smm3on, nainee — S4ES), S4E18 “HonorThyFather” u mp.; 2)
HalMoHaneHO-TIpeneneHTHeIe peHomensl: S5E15 “PencilsDown” (cioBa, mpoM3HOCHMEBIE yUYHTENIEM/TIpEojaBaTeieM
YHHUBEPCHUTETA ¥ CUTHAIN3UPYIONINEe 0O0OKOHYAaHUH BPEMEHH, OTBEJICHHOI'O HA BHINOJHEHHE TecToBOW pabotsl), S2E14
“WhiskeyTangoFoxtrot” (3Bdemucriueckas 3amMeHa rpy0Oro BBIpaKEHHs, 4acTO MpPEACTAaBISIEMOro abOpeBUaTypoi
WTF, ¢ wucnonp3oBaHMEM TNpUHIMIA BOCHHOro (oHetnyeckoro andasuta), S4E2 “StateoftheUnion”(exeromHoe
[Tocnanueo monoxenun corosa npesuaeHra CIIA Konrpeccy) u MHOTHE Ipyrue KyiabTypocrnenupudeckue Gpassr; 3)
COLIMYMHO-IIPEIICICHTHbIE  (PaCCMOTPEHbl HMXKE W B paMKax J@HHOTO HCCIEIOBaHUS TPAKTYIOTCA  Kak
«MeTaIpeleICHT» WIN BHYTPEHHHE NPELEICHThl CEPHAIbHOIO IUCKYpCa).

B xonme ananm3a OBIIO TakKe BBISIBICHO, YTO B KAayeCTBE 3aroJIOBKOB CEPUil MOIMTHYECKOH Apamsbl
«CxkaHpnanm» npuMensiorcs Bce Tunbl [1D, ¢ 6onbIM nepeBecoM B CTPOHY MPELEeIeHTHBIX BhICKa3bIBaHUN. Tak, MOKHO
BBIJICTINTH!

1) mpeneIeHTHYI0 CUTYalnIo (YeTBEPTHIN Ce30H ceapMOii s1m30/, nanee — S4E7 “BabyMadeaMess™);

2) npenenentHbic umeHa (S3E6 “Icarus”, SSE8 “Rasputin” u mp.);

3) mpeueneHTHBIE TEKCTHI, MPECTABICHHBIE Yepe3 CBS3aHHBIC C HUMHM IPELEJACHTHbIE MMEHa/ BBICKAa3bIBAHUS
(S7TE4 “LostGirls”/“lostgirls” «— “lostboys” « “PeterPan” J[x. bappu; S1E8 “HappyBirthday, Mr. President” —
onHouMeHHast mecHs M. MoHpo, ucronHeHHas e mo ciaydato 45-metust npesuaenta Jx.®d. Kennemu; SSEI
“HeavylstheHead” pacnpoctpaneHHas uckaxkeHHass nutara u3 mneeckl Y. Ilexcrmpa «[enpux IV, uyacte 2»
“Uneasyliestheheadthatwearsacrown” u np.);

4) mpenieACHTHBIE BBHICKA3bIBAHNUS, IPEACTABICHHBICCIMHUIIAMY C Pa3INIHBIMUUCTOYHUKAMH TTPOUCXOXKICHUS:

a) KWHOIMCKYypc (Hambosee MHOTOYMCIEHHAsl TMOATPYIa 3arojOBKOB SIH30JI0B): Ha3BaHWs KUHO(DHIEMOB
(momutnueckmii Tpuwiep “EnemyoftheState” (S1E4), xomenus “TheOtherWoman” (S2E2), kpuMuHanbHas apama
“AnlnnocentMan” (S4E6), moKyMeHTaIbHBIA (IIBM O CEKCyalbHBIX CKaHJAIaX B aMEpHKaHCKOW moimtuke S4E2
“BeltwayUnbuckled” u mH. mp.Momudukanuu moasepractcs, K NPUMEPY, HA3BaHHE BBIAAIOMICHCS KHHOKAPTHHBI
“MrSmithGoestoWashington” (monutudeckas komemuitHas apama 1939 r.). B smm3oze Tperhero ce3oHa Imoj
Ha3BaHueM “‘MrsSmithGoestoWashington” (S3E3) xmmentkoii OPA cTaHOBHTCS IKEHIIMHA, KOTOpas IBITAeTCs
BBIICHHUTH IIPaBAy O CBOEM ChIHE, OOBHHEHHOM B TEPPOPHU3ME, H JUIA 3TOrO MPUEIKACT B BaIIMHITOH M HaHMMAET Ui
paccienoBanust Onueuio [Toyn u ee komaHzy;

0) My3BIKQIBHBII JUCKypC (Ha3BaHMs HOMYJSIPHBIX IECEH M MY3bIKaIbHBIX anbOomoB): S4E7 “PutaRingonlt”
(Ha3BaHME  TIeCHHM  aMepUKaHCKoW  wcromHUTENnbHUIBI  beiionce  “SingleLadies  (PutaRingonlt)”);S5E9
“Babylt’sColdOutside” — nHa3BanueusBectHeieit kommnosuiun @. Jleccepa, ucnonb3oBanHoW B ¢uiabme «Jloub
Hentyna» u yaocroennoi Harpaabsl «Ockapy» B 1949 r. u ap.;

B) HasBaHus paamornepenaq: S2E12 “TruthorConsequences” — Ha3BaHHE TOIMYJISPHOTO aMEPHUKAHCKOTO IIOY
PO3BITPHIIIEH, W3HAYABHO TpaHcaupyemoro mo paguo (1940-47 rr.), a 3areM MO TeNEBHUICHHIO BIUIOTH A0 1988
r.;S2E21 “AnyQuestions?”— Takoe Ha3BaHHE HOCWIIA pagronporpamMma kanaaa BBCRadio 4;

r) dpaseonoruueckuii GoH, MPeaCcTaBICHHBINH
nanomamu: “Dirty Little Secrets” (= a partner a person doesn’t want their friends to know about), SIE5“Crash and
Burn” (= to fail completely);S7E2 “Pressing the Flesh” (= shake hands and mingle with people especially when running
for office)unp.;
muratamu: S2E18 “Molly, YouinDangerGirl” — ¢paza u3 kunomentsr J[x. Llykepa «I[IpuBunenue», agpecoBaHHas
nepconaxxem B. Tonmbepr, wmomennuneir Opoit Mot bpayn, rmaBHoi repomne Mommu;  S3E4
“SayHellotoMyLittleFriend” — cnoBa, mpousHocumbie ranrcrepoM Tonu MoHTana, ceirpanHbiM Aub [launHO B
KpUMUHAJILHOM ApamMe “JInuio co mpamom”, epes TeM Kak OH pa3pylIaceT ABEPh BBICTPEIIOM U3 CBOETO aBTOMATa M JIp.;
ycroitunBeiMu Gpazamu: Ha3Barue 3mm3ona SSE6 “GetOutoflail, Free” orceuaer k craBmeit Metadopudeckoit gpaze
“getoutofjailfreecard”, o603HauaroIIEH TO, YTO MOMOXKET BBIUTH N3 HEXKENATEIBHON CUTYallMd U B OyKBAJILHOM CMBICIIE
Ha3bIBalOIE  2JIEMEHT  MOMyJsSIpHOM  HAcTonbHOM  urpsl  «MoHomonus», HasBaHue dmu3zona SS5E18
“TillDeathDoUsPart”saBnsetcsadpa3zoii u3 TekcTa TpaguIIMOHHON KaTOIHISCKOM cBaeOHON KIISATBEI H JP.;
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napeMusiMu. B Ha3BaHHSX 3MU30J0B BCETO BBISBIICHO IIECTh €AMHUII, CPEAN KOTOPHIX OJHA MOCIOBHIA B CTAHAAPTHON
¢opme — SS5E13«TheFishRotsFromtheHead», detsipe mapemun moasepratorcss Moaupukanuu — akpoHuM «YOLO»
(S3E9) (pacmpocTpaHEeHHBI HBIHE CIIOCOO «KOOMPOBAHHUSI» COBPEMEHHOW MOCIOBUIBI ““Youonlyliveonce”, wacto
UCIIONIb3yeMOM JIJIsl OOOCHOBAHUSI COBEPILEHHsSI ONPOMETYHBOIO/TIYNOro MOCTYIKA); 3HAYUMBIE JUIs CIOXKETa cepHaa
JIEKCHYECKHE 3aMeHBl NMpoHcXoasaT B HazBaHMAx cepuiiS4E4 “LikeFather, LikeDaughter” (Cp.“Like father, like
son”)uS2ES “All Roads Lead to Fitz” (Cp. All Roads Lead to Rome).B na3zBanuu snmuzona msatoro cezona SSE7 “Even
the Devil Deserves a Second Chance” (Cp. “Everyonedeservesasecondchance”) ¢ moMoIso JeKCcH4ecKoil cyOCcTUTyIH
MIEPBOTO KOMIIOHEHTA IPOMCXOIUT YTOUHEHHE 3HAYCHMs TPaguLMOHHOM mapemuu. Eme B omHoM Ha3Banuu (S3ES)
co3zaeTcs moJo0Hast MapeMun eINHUIAa — nceBaonocioBuna — “MoreCattle, LessBull” (moctpoera 1o TpaauiimoHHON
CTPYKTypHO-ceMaHTH4Yeckoi Mogmenu ‘“MoreX, lessY”/Cp., k mpumepy, “Morehaste, lessspeed”, “Moreactions,
lesswords” u, UCXOI M3 TOJKOBaHHS COOBITHH B CEPHUU, MOXKHO YTBEPXKIATh, BBIPAXKACT CY)KICHHE 00O0OINAIOIIErO
XapakTepa — «4eM OOJIbILIE JII0/IeH MPHUBJIEKAETCS K PacclieIOBaHHUIO «KJIaccu(UIMpPOBaHHOTO» jena (“morecattle”), Tem
0oJbIIe BCKpBIBaeTCS ceKpeToB 1 JKH (“bull”), CBI3aHHBIX C HUM);

COOCTBEHHO AUCKYpC cepuana «CkaHgam», U3 KOTOPOTO 3aUMCTBYIOTCS CTABIIUE JJISI HETO 3HAKOBBIMH PEKypPpPEHTHBIE
(pasbl, SBISIONIMECS KITIOYEBBIMUCOAEPKATEIFHBIME [IEHTPAMU HappatuBa W HECyIIHe MOUIHYI0 CMBICIOBYIO
Harpy3ky. B aToil cBs3m MBI mpeaiaraeM HX TPaKTOBAaTh KaK CBOETO poOJa «METANpEIEJCHTBb», WIH BHYTPEHHHE
JCKYPCHUBHEIC TIpeLieAeHTH (OyIyT pacCMOTPEHBI HIDKE).

AHa/IHN3 poau mMpeneleHTHbIX ()eHOMEHOB B PACKPBITHH TEMATHYECKOI0 COJEP:KAHHS THCKYypca TeJjecepuania
«Crannan». VIHTEpeCHBIMU MPEJCTABIIIOTCS TaKXKe Pe3yJIbTaThl PACCMOTPEHUS PONIU BbLIeNeHHbIX [1D B packpbiTin
TEMaTHYECKOTO COJEPXKAHUS IUCKypca TEIEBU3MOHHON napambl «CKaHZam», KOTOpbBIE, KaK ITOKAa3bIBACT aHAJIM3,
0003HA4aI0T HECKOJBKO KIIIOYEBBIX TEM, PAaCKpPBIBAEMBIX B 00cCykaaeMoM mioy. llenecooOpa3HeIM cuuTaeM B paMKax
JIAHHOW CTaThU W3JIOKUTH HAOJIONEHHS OTHOCUTEIBHO (DYHKIIMOHHPOBAHUS BHYTPEHHUX INPELEACHTHHIX (DEHOMEHOB
(«mMeTanpeneaeHToB»), a 3aTeM OCTAaHOBHUTHLCS Ha TJIaBHOM TEME TeJIecepraa — TeMe MOJIUTHKH.

Hazpanme mmiotHoro osmm3oxarenemoySI1E]1  “SweetBaby” comepkur pekyppeHTHYI0 (pa3y, KoTopas
MapKUpyeT OHY U3 IVIaBHBIX JIMHUH B3aMMOOTHOLIECHUH IriaBHOM repouHu Omusuu Iloyn — poMaHTHUYECKYIOC BA3b C
cepranbHbIM npesugenToM CIIIA dutimkepansaom 'pantom. B nmanHoW cepum Qpasa «BBOANUT» caMylO IIEPBYIO
MHTPHUTY M CKaHJAJIbHO ONACHYIO CHUTyalMI0 — MHTHMHYIO CBA3b IPE3HICHTA cO cTaxepoMm bemoro moma Amanmoin
TenHep, kKoTOpask yrposkas myOJMYHBIM OCBEIICHUEM Jielia, CTAHOBUTCS KineHTKoi OPA. B 3arofloBok OTKpBIBAIOIIETO
Tpetuii ce3on smusona S3El “It'sHandled” BeiHecena w3moOnenHas ¢pasa O. Iloym, KOTOpyr0 OHa 3a4acTyio
MIPOM3HOCUT emie 10 okoHuaHws naena (“considerit’shandled”) m koTopast oTpakaer, MOXKalyi, OCHOBHBIC YEpPTHI
JMYHOCTHOTO NopTpeTa ONMBUM KaK JIENIOBOrO YEJIOBEKA, B YbHX PYKaX OKa3bIBAIOTCS CyAbOBI JIFOJCH, a MHOTIA LIETbIX

rocylapcts  —  aMOHMIMO3HOCTb,  CaMOYBEPEHHOCTb, Jake€  IPETeH3UI0 Ha  BCEMOIymlecTBo.  Tema
«TIIanaTopcTBay/«rmaauaTopos» (“gladiating”) — KoHmenra, 3akirodaromiero B cede Quirocoduo ocyniecTBICHUS
AQHTHKPH3UCHOIO YIpaBICHHA B «OONBIION MONHTHKE» — MOAJCPKHBACTCS HECKOJIBKUMH PEKYPPEHTHBIMH

CJIIOBOCOYCTAHUSAMH, TAKKe (QUIYPHPYIOUIMMHM B Ha3BaHUsAX cieayromux 3mu30m0B: S2E1 “WhiteHat’sOff”, S2E22
“WhiteHat’sBackOn” u S4E12 “GladiatorsDon’tRun”. Tak, Ha3BaHUs OTKpbIBarouied M (UHAIBHOW CEpUil BTOPOTO
CE30HA, OTMEYCHHOIO OOJBIINM KOJHYECTBOM (PICHIOIKOB, PACKPHIBAIOIIMX HEIHLENPUATHYIO IPEABICTOPHIO
IPOUCXONAIIMX B HACTOALIEM COOBITHHI M Pa3BUBAIOIIMXCA KOH(MIMKTOB, COAEPKAT YCTOWYHMBOE BBIPaKCHUE
“whitehat”, o6o3HayaroIIee YECTHOrO W OJIArOPOJHOrO YeJOBeKa MM CUMBOJ A00poneTeny M npaBocynus. JlaHHbII
KOHIIENT, TAKUM 00pa3oM,lIpe/ICTaBIICH B cepualie KaKHaMBbICIIAsl LIEHHOCTh, SIBIISIOIIASCS MOPAIBHBIM OPHEHTHPOM B
nerctBusx OJNMBHM M KOMIIAHBOHOB,OT KOTOPOTO IEPCOHAXH BCE-TaKM WHOTZA OTKIOHSIOTCA. Tak, B Smu3one
“WhiteHat’sOff” umM npuxoautcsi MpensTCTBOBATh MPABOCY/MIO MOAJCIKON YJIHK, YTOObI CKPBITh Oojiee cepbe3Hbie
CBOM JISSTHUSI — BMEIIATEILCTBO B X0JI BEIOOPOB Mpe3naeHTa ['panTa, HO IPU 3TOM CIIACTH OT TIOPEMHOT'O 3aKITIOUYCHUS
HeBHHHYIO coTpyanuly KeuH IlepkuHc, koTopas okazanach BTSSHYTOM UMM B NIOJIMTUYECKHE UTPBI HE IO CBOEH Boje. B
¢unanpHOM snm301e BrOoporo cezona “WhiteHat’sBackOn” OuuBuu M ee MOMOIIHMKAM YAaeTCs BOCCTAHOBHTH
«MOpaJIbHOE paBHOBECHE», KOTJ]a B pe3yJIbTaTe UX Pacciie/IoBaHUs HauOOJbIIUE 3JI0/ieW HecyT HakazaHue u OJuBuUS
[oyn nonyyaer Gemnyro nusiy B nogapok ot ['enepansaoro npokypopa CILA. Ee ona 3aciyxuBaer emie ¥ oToMy, 4To
NPUHUMAET pelIeHHe OCTaThCsl paboTaTh CO CBOMMHU TOBapHIIAMH-«IIAIMATOPAMMU», XOTSA IIOIy4aeT BO3MOXHOCTb
HaxXOJMThCS PSAZOM C TPE3UICHTOM B KauecTBe mnepBoil yean. B smmsone “GladiatorsDon’tRun” kommnanboHam
MIPUXOIUTCS B OYEPEJHOM pa3 OOBEIMHHUTHCS, AaXKEe HECMOTPs Ha BHYTPEHHHE CEpbE3HBbIC PAa3HOIIIACHS, YTOOBI
MIPEANPHHATB IOMBITKY 0cBOOOANTH OJIMBUIO U3 IUICHA MOCIIE € 3aKa3HOI0 MOXUIICHUSL.

BaxHBIM cuuTaeM 31ech TAKKe OTMETHUTb, 4TO, OyAydYH INIyOOKO HNPOTHBOPEUMBBIM U CIOXKHBIM NEPCOHAXKEM,
COBEPILUBIIINM MHOXXECTBO 3JbIX U N0Opbix nen, Omusust [loym MOKeT paccMaTpUBaThCS KaK SPKHA TpUMEp awnmu
repouHn. OpHako, mo 3amevanuro LI, Paiimc, B ¢uHane cepuana aBTOpHI HONBITANHMCH NPEICTABUTH 3aBEPIICHUE
Jousiroro myrtemecTBus ONUBHY, €€ BO3BPAICHUE U3 «TbMBI K CBETY», a HE BBIHECTH OLICHKY IOJMTHYECKOH JKH3HHU B
Bammnrrone. OctaBuB AJisi IOTaJI0K TO, KaK CIOKHUTCSAANbHEHIIAsCYIb0ariaBHbIX NEpCOHaXel cepualna, co3laTely,
BCE K€, TPEIUIOKIIN B Ka4eCTBE JUCKYPCHUBHBIX MOJCKA30K ISl MHTEpHpeTaluy (QrHaTaHa3BaHUs JIBYX IOCIEIHUX
SMHU30I0B, KOTOpBIE (YTO IPHMEYATENHHO) COJISPKAT METAlpPELEeICHTHbIE BBICKA3bIBAHHSA, XOPOIIO 3HAKOMBIC
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3puTensckoi ayautopun. B cepun S7TE17 “StandingintheSun” HakoHeln pa300j1adacTCACBEPXCEKPETHAS OpraHU3aIus
CTeLaIbHBIX areHTOB M MITMOHOB B613, koTopas nelictBoBasia 06e3 Begoma (eaepasbHOrO MPaBUTENbCTBA U JTFOOBIMU
METOJaMH TBITaNack obecreunTs 3amuTy PecyOnmuku. Tak, ¢pasa “standinthesun” (He pa3 aapecyemas OnuBuu Kak
aJIbTEPHATHBA OPOYHOMN )KU3HH B OOJIBIION ITOJIMTHKE) BHIHOCUTCS B HA3BaHHE NPEATNIOCIIEHEH CepUH U JaeT 3PUTEIIO
MIOHSATh, YTO B HEH COBEPILAIOTCS 3HAKOBBIE JeIa BO MMs crpaBeyinBocTH. B duHanbHOM cepun STE18 “OvertheCliff”
COZICPKUTCS CBOETO pOJa JEBU3 «IJIAJHaTOPOB», MPOU3HOCHMBIA MMH B PEIIAIONIMX JKH3HCHHBIX CUTYyalHsiX H
CITy’KaIllif CHMBOJIOM HX CIUIOYEHHOCTH, CAMOOTBEPKEHHOCTH W B3aMMHOM NPeNaHHOCTH. B maHHOM smu3oze, pucKys
MHOTMM, OHHM BCE JK€ IOBOIAT TJIaBHOE Je€JI0 YHHUYTOXKEeHus B613 mo KkoHIla, coBepiias, TaKuM 0Opa3oM,
MeTapOpHUYECKHd «IIPBDKOK ¢ OOpbIBay. Byaydn HCIIONB30BaHHBIMH B HA3BaHWAX JABYX IOCIEIHHX SHH30[0B, TH
BHyTpeHHUE [I® «HaMarHW4YMBaIOT» IUCKYpC CBOEH MPEUEACHTHOM CHUJIONW, NEepefaloT Ba)XHOE KOTHUTUBHOE
coziepKaHue.

OTHOCUTENILHO 3arjlaBHOW TEMBI HCCIEAYEMOW JpaMbl — TEMBI IIOJIUTUKU — 3aMETHM, YTO OHa IIpeJCTaBJICHA
HECKOJIBKUMH HallpaBJICHUsIMU, CPElN KOTOPHIX TeMa «IIPE3MJCHTCTBa» H/WJIM IIONYYCHHUS OJHON H3PYKOBOJISIINX
JoJpKHOCTell B benmom Jome Kak 3aBETHOH LienM KPYNHBIX ITOJMTHKOB (0003HA4aeMBIX B IUCKYypce C IHMOMOLIBIO
AHUMAJTMCTUYECKOM MeTadopsl “bigdogs™) U MCCIIeOBAaHKE TEX METOMOB U IMYTEH, C MOMOIIBI0 KOTOPBIX MPOUCXOIUT
peanm3anust 3TOM MeaM W BO3MOXKHBIX ee mocnexctBuid. [lo 3ambicmy I, Paiimc, OBanbHbBI 0HC —
CHMBOJIOC3TPaHIUYHON BIACTH — N300pakaeTcsl KaKk MECTO, OKa3bIBaIOIIee IIOPOYHOE BIMSAHUE Ha MPUOIMKAIOMINXCS K
HeMy mopeil. B 3Tolf cBA3M OAHMM U3 TIJIaBHBIX IIONUTHYECKHX CKaHIANOB, 32 Pa3BUTHEM KOTOPOIO CIEIUT
TeJIe3pUTeNb, CTaHOBUTCsA(DAIbCH(UKAINS Pe3yIbTaTOB BEIOOPOB npesuaeHTa @. ['panTa, koTopas Obuia OCYIIECTBICHA
10 3aTOBOPY NMPHOIIMKEHHBIX K HEMY JIFOJie — WieHOB ero KoMaHAH! (cpenu koTopeix O. [loym) u ero cynpyru Memnun
I'panT — 6e3 ero Bemoma, Tak KaKMOJIOON KaHAMIAT B MPE3UJCHTHI — MOPSIIOYHBINA M aMOUITMO3HBINA YETOBEKOM — HE
JIOMTYCTHJT OBl HEYSCTHOM TTOOCIBI.

CenpMoOli 3MM30]1 NEPBOTO CE30HAa HOCHUT JakoHW4YHOe Ha3BaHume S1E7 “Grant: ForthePeople”. B Hem mocie
TIONTyYeHHsT YTPo3bl 00 OTiacke Cympy>KECKOW HEBEPHOCTH W €ro OTHOWICHHWH co ctaxepom bemoro moma A. TaHHEp
npe3uneHT @. I'paHT cuMTaeT E€OMHCTBEHHO BEPHBIM pELICHHEM YHTH B OTCTaBKYy, YTO K TOMY JK€ HacT eMmy
BO3MOJKHOCTD JKHUTb JKH3HBIO OOBIYHOTO YEJIOBEKA PSZOM C JIOOMMOW >KeHIIMHOW. ONMBHS, OJHAKO, OCO3HACT, YTO
@uTtn, Oyaydn HapoIHBIM W30OPAHHUKOM, IIPHHAIIICKHT» He eil, a Hapoxy. OTciofa — 3JeMEHT pacupOCTpaHSHHOH
MakcuMBbI A. JIMHKOJIbHA, BRIpa)karolleil OIMH U3 OCHOBHBIX JeMOKpaTHyeckux npunimios CIIIA, B Ha3BaHUH 3MH30/a
(Cp. “government of the people, by the people, for the people”).Takum 0O6pa3zom, U3 Ha3BaHKs CTAHOBUTCS MOHSITHBIM,
yro O. [loyn u ee KOMaHJa B 04epeTHOM pa3 MCHPABISAIOT IOTEHIIMAIBHO CKaHAAIBHYIO CUTYalnIo, YTOOBI IPE3UICHT
ocrajics Ha cBoeM mocty. B osmm3zome Broporo cesona S2ES5 “AllRoadsLeadtoFitz”, B Ha3BaHMH KOTOPOTO
moudumpyercs nomyispHas napemus All roads lead to Rome”nocpenctBom 3ameHsl TomoHuMa “Rome” Ha
BHyTpeHHee TmpenenentHoe uMms “Fitz”, mponmBaercss cBeT Ha O0OCTOSATENbCTBA 3aroBOpa, KOTOPBIM IPHUBEN
Outipkepanpaa ['panta k modene Ha IPe3UICHTCKAX BEIOOpax.

IIpobnema LEHBI/NOCHEACTBUN KpPYIHBIX IOJUTHYECKUX IO0EN M 3aBOEBAHUHM HCCIENyeTcs aBTOPaMH
TEJIEBU3MOHHOTO MmOy, Kk  npumepy,B osmu3ogax  S3E18  “ThePriceofFreeandFairElections” wu  S6E3
“FatesWorseThanDeath”. B HazBanum nepBoro orMedaeM¢pasy, 0003HaUaIONIyI0 MAPOBBIE CTAaHAAPTHI MTOTUTHYECKIX
BbIOOpOB (“free and faire lections™) u mepenaroIIyiOB CBEPHYTOM BHUJE COICPYKAHUE CEPUU U €ro TeMy: YOHICTBO ChiHA
npesusieHTa ['paHTa momoraer BhIpBaTh Mo0ely y CONepHHUKA Ha BRIOOpax M BO BTOPOIi pa3 crath npesuneHTom CIIA,
TaKk Kak BCS HalMs CKOPOMT BMeCTE C HUM M MOJJIEPXKHMBACT €ro KaHIWIaTypy. B HasBaHMM BTOpOTO 3mnH307a
ynotpebnsercs 3BpeMucTryeckoe BbIpakeHue “‘fatesworsethandeath”, wcTopmuecku ciryxuBiiee 0003HaUCHHEM
M3HACHJIOBAHMS, HO HCIIOJIb3YEeMOE HbIHE, KaK MPAaBUJIO, B HPOHUYHBIX KOHTEKCTaX. JTO MPaBUIIO, OAHAKO, HapyIlaeTcs
B JIUCKypce Tellecepuasia, Tak Kak B OOO3HAUCHHOW CEpHH, MOXKaIyH, XyIIIHHA M3 HMOJIUTHYECKHUX 3JI0/IEeB, IJIaBa
anMuHHCTpanun npesuaeHta Calipyc BuH, oka3piBaeTcsi Ha IpaHM apecTa 3a COBEPLICHHOE IO ero 3aKasy yOWHCTBO,
YTO JIMIOUT €ro BO3MOXKHOCTH HCIIONHHUTH 3aBETHYIO MEYTYy M 3amoiayduTb OBaibHBIH OpHC — M1 HEro 3TO
JIEHCTBUTENIBHO XYyKe cMepTH!

OpHOW M3 OTIIMUUTENBHBIX YepT JUCKypca Apambl «CKaHIaID SIBISETCS «MOpalibHAsh HEOJHO3HAYHOCTB»: €ro
aBTOPBI NPEINPUHUMAIOT MONBITKY HCCIIEN0BATh KaK «TEMHYIO», TaK H «CBETIIYI0» CTOPOHBI NMOJIUTHYECKHX ¢uryp. B
Ha3BaHuM 3nu30a naroro cezoHa SSE7 “EventheDevilDeservesaSecondChance”, kak 0TMEYajaoCh BBIIIE, TPOUCXOIUT
3HaYMMOE YTOYHEHHE CMBICIIA TPaIUIIMOHHOH ITOCTIOBHIIBI 32 CUET 3aMEHBI JIEKCeMbI “‘everyone” Ha JekceMy “‘thedevil”,
MIPUYEM TIOCIEAHSS CIY)KUT B Ka4eCTBE COOMPATENFHOTO MMEHHM JUISi MHOTHX CEpHANIbHBIX IOJIUTHKOB-XHIIHUKOB.B
o0cyxIaeMOil cepuH Bce OHM IONY4aloT BTOPOH MIaHC, nm30eras Haka3aHUS 3a CBOM JSSHUS M HPOJOJDKAs BECTH
«TpsI3HBIE WMIPBI», B TO BpeMs Kak B Xone paccienyemoro areHtctBoM OPA nena pazoOnadeHuro mojBepraercs
W3BECTHBIN MMUCaTeNb, BHHOBHBIIN B CEKCYaJIbHOM HACWIIMH HaJ MOJIOABIMH KESHIIMHAMHU-THCATSIIbHUIIAMH.
3AKJ/IIOYEHHUE. Wrak, wuccieqoBaHuWe TOKa3ajo, YTO OTIMYMTENIFHOW HYEpTOH AHMCKypca aMEepHUKaHCKOTrO
nojuTHYeckoro Ttpuiuiepa «CKaHaam» SBISETCS aKTHBHOE HCIIONB30BaHHE OOraTtoro apceHana MpereJeHTHBIX
(eHomeHoB. B 3aromoBkax smu3070B ¢urypupytor Bce Tumbl [1®D, npuuem camylo MHOTOYHCICHHYIO TPYHILY
COCTABIISIFOT TPELCJCHTHBIC BBICKAa3bIBaHMs, NPEICTaBJICHHbIC CIUHHLAMH, 3aMMCTBOBAHHBIMH M3 DPa3HBIX BHIOB
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MeIuaaicKypea udpaseonornueckoro (GoHaa aHrauicKoro si3bika. Oco00ro BHUMAHUS 3aCITy>KUBAET Psill BHYTPEHHHUX
NpeleJeHTHBIX (EeHOMEHOB («MeTampeneneHToBy) cepuana «CkaHgam» — PpeKYpPpeHTHBIX ¢pa3, SBISIOMINXCS
KITFOUEBBIMH COJIEPKATEIIbHBIMU LIEHTPaMH HappaTHBa M HECYIIMX MOIIHYIO CMBICIOBYIO HAarpy3ky. B HekoTopsIx
ciyyasx [1d nperepnieBaroT n3MeHEHUsI, MOAU(PHUIUPYIOTCS, YTO BHI3BAHO HEOOXOAWMOCTBIO MX aJIalITAllMU K CHOKETY
Tenecepuana. B xome aHaim3a OBUIO OTMEYEHO, YTO Ha3BaHMS CEPHUH BBIIOJHSIIOT ClieAylonre (QYHKINU:
nAeHTH(UKAIK, Tepelada 3HA4YEHHs/CMBICNIA, pe3loMe, BO30YXIeHHE J00OmbITCTBA W (haTHdyeckas (QYHKIHA.
Paccmorpenne pomm BelgeneHHbIX [IP Ha ypoBHE copaepXaHUs AWUCKypca IOKa3ajlo, YTO OHHCIOCOOCTBYIOT
PACKPBITUIOHECKOJIBKUX KITIOUEBBIX TEMTEJIeBH3HOHHOTO 1oy «CKaHAam», B TOM YHCIIE TJIaBHOM TEMBI IMOJUTHKH.
MoxHO, TakuM 00pa3oM, 3aKITIOYNTh, YTO JIMHTBOKYJIbTYPHASIMAPKHPOBAHHOCTh HA3BAaHWN SIHM3070B B CBS3U C
UCTIONIb30BaHUEM B HUX KyJbTYpPOT€HHBIX TEKCTOB A€NaeT WX A(P(EKTUBHBIM >IEMEHTOM HappaTHBa, 3TOH KpaTKOH
CUHCTPYKIMI MO UCTOJIKOBAHUIO CO3/1aBaEMOT0 B TeJIECEpHUae «BO3MOKHOIO MUPay.
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Abstract.The paperfocuses on discursive actualization of a new ideologemof modern history — «Russia — adversaryof the West»in the
texts of American media.The main objective of the authors is to establish cognitive, axiological, pragmatic and discursive features of
the new ideologem in the American media discourse. Cognitive-discursive analysis is chosen as the main method of
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